Ciencia.
Aplicada a la vida.

Ficha Técnica

Respirador Reutilizable de Media Cara
3M™ Serie 6000

Descripciéon

El respirador reutilizable de media cara 3BM™ serie 6000 ayuda a
proporcionar proteccion contra ciertos contaminantes presentes en el
aire. Para usar con filtros de particulas y cartuchos de gas/vapor con
conexion tipo bayoneta de 3M™.

Cuenta con tres diferentes tallas, lo que ayuda a lograr un buen ajuste
en distintas configuraciones faciales. Pieza facial muy cémoda, blanda y
liviana con bandas a la cabeza de facil ajuste. El disefio con posicién
hacia atras de los cartuchos mejora el equilibrio y la visibilidad, ademas
de un peso balanceado.

Aplicaciones
Apropiado para diversas aplicaciones industriales, tales como:

e Soldadura

e Construccion

e Mineria

Manufactura

Entre muchas otras mas

Segun la Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional de los
EE.UU. (OSHA), el respirador de media cara debe usarse en ambientes
laborales donde la concentracién del contaminante no exceda las 10
veces el limite de exposicion permisible (PEL).

Siga las regulaciones vigentes en su pais o el limite de exposicion
ocupacional que sea mas exigente.

Estandares y aprobaciones

Aprobado por el National Institute for Occupational Safety and Health
(NIOSH) de los EE. UU., segun la 42CFR84, para su uso con medios
filtrantes de 3M™ con conexidn tipo bayoneta, contra polvos, humos,
neblinas, gases y vapores; segun el medio filtrante utilizado, para una
concentracién ambiental que no supere las 10 veces el limite de
exposicion permisible (PEL).

Dicha aprobacién se otorga al conjunto completo de pieza facial y sus
diferentes medios filtrantes (filtros o cartuchos), del mismo fabricante.
Es por ello que no debe usarse una pieza facial con medios filtrantes de
diferentes fabricantes, y/o que no hayan sido parte inicial del conjunto
aprobado por NIOSH.

Caracteristicas

e Pieza facial: elastomero termopléstico

e Bandas elésticas: poliéster, algodén, polisopreno

e Aprobado para uso en presion negativa y con equipos
motorizados o suministro de aire de presién positiva

Opciones de piezas faciales

Modelo Tamafio ‘
6100 Pequerio (S)
6200 Mediano (M)
6300 Grande (L)

ID: 871117

Limitaciones de uso

e No usar en ambientes donde la concentracion de contaminantes
supere 10 veces el limite de exposicion permisible (PEL). Seguir las
regulaciones locales vigentes o el limite de exposicidon ocupacional
gue sea mas exigente

No usar en atmésferas donde el contenido de oxigeno sea menor a
19.5%

No usar en atmdsferas desconocidas o inmediatamente peligrosas
para la vida y la salud (IDLH)

Este respirador no suministra oxigeno

No utilizar de ninguna manera que no esté indicada en las
instrucciones de uso

Piezas de repuesto

Descripcion Referencia Descripcién Referencia
3M 6281 Ensamble oo 3M 6889 Vilvula
de arnés k.., de exhalacion -
3M 6895 Empaque 3M 6893 Valvula
de conexién . .
de inhalacién
bayoneta 1o a2 1300043

* No usar la pieza facial si detecta algin componente faltante o deteriorado.

Filtros y cartuchos aprobados

Compatible con los filtros 3SM™ de las series 2000, 2200, 7093, 7093C,
5N11, 5P71 y cartuchos 3M™ de la serie 6000, sus respectivas piezas
de acople (501, 502 y 603), asi como los modelos combinados de la
serie 6092X.

NuUmero

Descripcién Aprobacién NIOSH
de parte
h . .
6001 Cartucho C(,)nf[ra vapores Ciertos vapores organicos
orgénicos
Cloro, cloruro de hidrégeno, dioxido de
6002 Cartucho contra gases écidos azufre, didxido de cloro y sulfuro de
hidrégeno
Ciertos vapores orgénicos, cloro,
Cartucho contra vapores cloruro de hidrégeno, dioxido de azufre,
6003 - . S
orgéanicos y gases acidos sulfuro de hidrogeno y fluoruro de
hidrégeno
6004 Cartucho Comra amontaco y Amoniaco y metilamina
metilamina




. Formaldehido y ciertos vapores Filtro contra particulas P100,
6005 Cartucho contra formaldehido organicos con alivio de niveles molestos
o] — I de vapores organicos* y
llertos vapﬁres, 0'93”'0_951 cloro, 2297 recomendado por 3M para Particulas
clorurz‘dle‘dldr(;)geno]é d\oxwl(io ded ozono hasta 10 veces el limite
6006 Cartucho multigas/vapor c_org, loxido e azu re,_su,uro e de exposicion permisible
hidrogeno, fluoruro de hidrégeno, (PEL)
amonfaco, metilamina y Filtro encapsulado contra
formaldehido’ 7093 ap Particulas
- - particulas P100
Cartucho multigas y vapores Mercurio, cloro, ciertos vapores Filtro encapsulado contra
Loy de mercurio ng;‘rc\;c,os, diéxido de azufre y sulfuro particulas P100, fluoruro de
¢ hidrogeno 7093C hidrégeno, con alivio de Fluoruro de hidrégeno y particulas
60921 Cartucho/filtro P100 contra Ciertos vapores orgénicos y niveles_molestos de vapores
particulas y vapores organicos | particulas orgénicos y gases dcidos*
1 P 5N11 Filtro contra particulas N95 Particulas no aceitosas
Cartucho/filtro P100 contra Cloro, cIorur,o Qe hidrégeno, diéxido
60922 ) . de azufre, dioxido de cloro, sulfuro . . |
particulas y gases acidos o . 5P71 Filtro contra particulas P95 Particulas
de hidrégeno y particulas
) Ciertos vapores orgénicos, cloro, 501 Retenedor de filtro Usado con filtros 5N11y 5P71,y
60923 Cartuc:r%/sﬂlt;;) P1S(S)ec;ontra cloruro de hidrégeno y diéxido de cartuchos de la serie 6000
4 idps/va " Y gr anic azufre, sulfuro de hidrégeno, fluoruro Usado con filtros de las series 2000,
ciee pores organicos de hidrégeno y particulas 502 Adaptador de filtro 2200, 7093, 7093C y cartuchos de la
Cartucho/filtro P100 contra serie 6000
60924 partn:ulasz amoniaco'y Amoniaco, metilamina y particulas 603 Adaptador de filtro Usado con fl|tI’.OS 5N11y 5P71, y el
metilamina retenedor de filtro 501
c ho/filtro P100 F ldehido. ci * Niveles molestos se refiere a concentraciones que no exceden el PEL de OSHA o los
60925 artulc (I) |trfo I c;)[gtra ormaldenido, clertlos vapores limites de exposicion ocupacional aplicables en su pais, el que sea menor.
particulas y formaldehido organicos y particulas ' Las regulaciones de OSHA indican que se use proteccion ocular a prueba de gas con
Ciertos vapores orgénicos, cloro, respiradores de media cara cuando se usen contra formaldehido.
cloruro de hidrégeno, didxido de .
60926 Cartucho/filtro P100 contra | cloro, diéxido de azufre, sulfuro de Protocolos aceptables de prueba de ajuste
particulas y multigas/vapor hidrégeno, amoniaco, metilamina, *Referirse a la OSHA 1910.134
formaldehido’, fluoruro de hidrégeno
y particulas. Aceptable con este
Cartucho/filtro P100 contra Mercurio, cloro, ciertos vapores Protocolo de prueba de a S meiEek
60927 particulas, multigas y vapores organicos, dioxido de azufre, sulfuro <
de mercurio de hidrégeno y particulas Sacarina®™
2071 Filtro contra particulas P95 Particulas Protocolos Bitrex™® =
Filtro contra particulas ot .
cualitativos Ao
2076HF P95/HF, con alivio de niveles Particulas y fluoruro de hidrégeno Humo irritante ]
molestos de gases acidos* . . v 9 By
Filtro contra particulas P95, Acetato de isoamilo u D: 1140623
con alivio de niveles molestos
de vapores organicos/gases
2078 acidos* y recomendado por Particulas ..
3M para ozono hasta 10 Protocolos cuantitativos® a8
veces el limite de exposicion
permisible (PEL)
2091 Filtro contra particulas P100 Particulas (1) FT-10, kit de prueba de ajuste cualitativa, con solucion de prueba dulce (sacarina)
: . . - - R
) L St e it con sl e smarn (v
2096 con alivio de niveles molestos Particulas P parap !
de gases acidos* . . o e
Filtro contra particulas P100, lepleza.y mant.enlmlento . . .
con alivio de niveles molestos La pieza facial y sus diferentes componentes (sin medios filtrantes)
de vapores organicos™ y pueden ser lavados con agua (<50°C) y jabdn neutro, dejar secar al aire
2097 Ozrgﬁzmhgggafg feocrei'\glif;ie Particulas y guardar en ambiente limpio, ventilado y seco. Adicionalmente, la pieza
de exposicion permisible facial (sin medios filtrantes) puede ser desinfectado por aspersiéon o
(PEL) inmersion (maximo un minuto) con una disolucion de hipoclorito de
2291 Filtro contra particulas P100 | Particulas sodio con una concentracion de 5000 ppm de cloro libre. Enjuagar con
Filtro contra particulas P100, abundante agua y dejar secar.
2296 con alivio de niveles molestos | Particulas .
de gases 4cidos* Almacenamiento

Mantener el respirador en su empaque original, limpio y fuera de
ambientes contaminados.

ADVERTENCIA

Los respiradores ayudan a reducir la exposicién a ciertos contaminantes presentes en el aire. Antes de su uso, el usuario debe leer y comprender las
Instrucciones de Uso proporcionadas como parte del empaque del producto. Seguir las regulaciones locales vigentes. En algunos paises como los
EE.UU., se debe implementar por escrito un Programa de Proteccién Respiratoria alcanzando los requerimientos del titulo 29 del CFR parte 1910.134,
incluido el entrenamiento, prueba de ajuste y evaluacién médica. El mal uso puede provocar lesiones, enfermedades o muerte. Para un correcto uso,
consultar con su supervisor, las Instrucciones de Uso, o contactarse con 3M.

Para mayor informacién técnica:
Contactarse al correo:
latampsdtechnicalsupport@mmm.com

Personal Safety Division
3M LatAm
www.3m.com/saludocupacional

Los productos de 3M PSD son para uso

. R © 3M 2021.
ocupacional exclusivamente.
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